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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz gdy przeprawicie si¢ przez Jordan 1 zamieszkacie
dostowny dostowny w ziemi, ktorg JAHWE, wasz Bog, daje wam
w dziedzictwo, gdy (tam) da (On) wam wytchnienie od
wszystkich waszych wrogdéw wokoto 1 gdy
zamieszkacie bezpiecznie,
SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki | Lecz gdy przeprawicie si¢ przez Jordan i zamieszkacie
literacki w ziemi, ktorg JAHWE, wasz Bog, daje wam
w dziedzictwo, gdy tam da On wam wytchnienie od
wszystkich waszych wrogoéw 1 zamieszkacie
bezpiecznie,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Ale gdy przejdziecie przez Jordan, bedziecie mieszkac
literacki Biblia Gdanska w ziemi, ktora JAHWE, wasz Bog, daje wam
w dziedzictwo, gdy tam da wam odpoczynek od
wszystkich waszych wrogoéw wokoto 1 zamieszkacie
bezpiecznie;
BG Przektad Biblia Gdanska Ale gdy przeszediszy za Jordan, mieszka¢ bedziecie
literacki w ziemi, ktorg Pan, Bog wasz, dawa wam dziedzicznie
osies¢, 1 da wam odpoczynek od wszystkich
nieprzyjaciot waszych w okoto, a mieszkaé bedziecie
bezpiecznie:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Przejdziecie Jordan i mieszka¢ bedziecie w ziemi, ktora
literacki wam da JAHWE Bog wasz, zebyscie odpoczyneli od
wszytkich nieprzyjaciot wokoto i bez wszelkiej bojazni
mieszkali
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Lecz gdy przejdziecie Jordan i osigdziecie na ziemi,
literacki ktorg Pan, Bog wasz, daje wam na wlasno$¢, a On
udzieli wam pokoju ze strony wszystkich wrogéw
okolicznych - zy¢ bedziecie bezpiecznie.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz gdy przeprawicie si¢ przez Jordan 1 osiadziecie
literacki w ziemi, ktorg Pan, wasz Bog, was obdarzy, i sprawi, ze
zaznacie spokoju od wszystkich waszych nieprzyjaciot
wokoto i bedziecie mieszkaé bezpiecznie,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ale gdy przekroczycie Jordan 1 zamieszkacie w ziemi,
literacki ktorg JAHWE, wasz Bog, da wam w posiadanie, wtedy
da wam odpocza¢ od wszystkich waszych nieprzyjaciot
dookota i bedziecie mieszkali bezpiecznie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy jednak przejdziecie Jordan i zamieszkacie
literacki w kraju, ktory JAHWE, wasz Bog, da wam
w dziedzictwo 1 zapewni wam pokoj ze wszystkimi
otaczajagcymi was wrogami, tak ze bedziecie mieszkaé
bezpiecznie,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przekroczycie jednak Jordan i zamieszkacie w kraju,
literacki ktory Bog wasz, Jahwe, da wam w dziedzictwo.
A kiedy zapewni wam spokoj od wszystkich wrogow
dookota i gdy juz bedziecie mieszka¢ bezpiecznie,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przejdziecie Jordan, [podzielicie] ziemig, ktorg Bog,
literacki

wasz Bog, daje wam w dziedzictwo, 1 zamieszkacie




w niej. Wtedy, [po podbiciu i podzieleniu],
odpoczniecie od wszystkich waszych wrogéw, ktorzy
was otaczaja, i bedziecie mieszkaé bezpiecznie.

TUB Przektad bi6mis. Hoswmit I mepeiinere MopaaH i 3aMerkaere Ha 3eMIIi, AKY
literacki nepexnan YBT T'ocnioas Bor Bam nae B Haciaas BaMm, 1 AacTh BaM
Pagaina Typxonsika CITIOYMHOK BiJl YCiX BaIlMX BOPOTIB JOBKPYTH, i
MIOCEJIUTECS] BIICBHEHO.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Ale gdy przejdziecie za Jarden i osigdziecie na ziemi,
dynamiczny ktorg WIEKUISTY, wasz Bog, was obdziela, i uspokoi
was od wszystkich waszych wrogoéw, co sg wokoto,
i bedziecie mieszkali bezpiecznie,
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego I macie si¢ przeprawi¢ przez Jordan, i mieszkaé
dynamiczny | Swiata w ziemi, ktora JAHWE, wasz Bog, daje wam

w posiadanie, 1 zapewni wam spokoj od wszystkich
waszych okolicznych nieprzyjaciol, i bedziecie
mieszkac bezpiecznie.
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